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Instrukcja obstugi i montazu KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

1 Rozpakowanie kurtyny, uszkodzenia powstate w czasie transportu lub magazynowania

1-1 | Rozpakowanie kurtyny, uszkodzenia transportowe

W czasie odbioru uzytkownik powinien starannie sprawdzi¢ stan techniczny i kompletnos$é
dostarczonych elementéw kurtyny. Nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ oraz stan techniczny wszystkich
elementéw dostawy, oznaczonych w dokumencie odbioru jako akcesoria dodatkowe. Ewentualne
uszkodzenia powinny zosta¢ natychmiast zgtoszone do przewoznika lub do biura handlowego
Ventia, oraz wpisane do zastrzezet w dokumentacji odbiorczej przewoznika.

Rozpakowanie poprzez

usuniecie stalowych m m

zaciskéw bocznych. : U
Nie uszkodzi¢

opakowania

rys. Opakowanie

1-2 | Magazynowanie kurtyny. Zalecenia transportowe

Przy transportowaniu i magazynowaniu nalezy zwrécié uwage na etykiety ostrzegawcze na
opakowaniu. Kurtyny powietrznej nie nalezy magazynowac ani transportowa¢ w pozycji innej niz
zalecana przez producenta. Informacje na opakowaniu zawierajg takze numer fabryczny i typ
kurtyny, ktére utatwiajg szybkie zidentyfikowanie urzadzenia.

Ewentualny dalszy transport i/ lub operacje transportowe kurtyny powietrznej powinny byc
realizowane tylko w oryginalnym opakowaniu, ktore zostato pod tym wzgledem przetestowane
przez producenta. Transportowanie kurtyny powietrznej w innym opakowaniu moze prowadzi¢ do
uszkodzenia jednostki.

Warunki magazynowania: -10°C + 50°C, wilgotno$¢ wzgledna: 50-85% bez kondensacji

Operacje transportowo-dzwigowe wykonywal wylgcznie z uzyciem sprzetu o wystarczajgcym
udzwigu. Pojazdy transportowe powinny by¢ obstugiwane tylko przez osoby posiadajace
odpowiednie kwalifikacje.

Nie nalezy wyjmowaé kurtyny powietrznej z oryginalnego opakowania do chwili montazu (ze
wzgledu na ryzyko jej uszkodzenia). Do bezpiecznego manipulowania kurtyng potrzebne sg co
najmniej 2 osoby.

1-3 | Instrukcje bezpieczenstwa |

Nalezy stosowac sie do obowigzujacych ogdinych przepiséw krajowych, a w szczegdlnosci do normy
branzowej EN 60204 i przepiséw pokrewnych. Wszelkie przeglady, jak i konserwacje techniczne
kurtyny powietrznej mozna wykonywac¢ dopiero po jej odigczeniu od zasilania elektrycznego.
Instalacje elektryczne i uziemienie kurtyny powietrznej lub jej elementéw nalezy wykona¢ zgodnie z
polska normg PN-HD 60364-6:2008, PN-92 E-05009/41oraz EN 50 082-1:1992, EN 50 082-2:1995.
Zgodnie z przepisami prace elektryczne muszg by¢ wykonywane przez uprawnionego elektryka.

Centralne ogrzewanie
Stosowac sie do przepiséw PN-EN 12831:2006
Nie wolno przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego i temperatury czynnika!

Bezpieczenstwo pozarowe

W celu zapewnienia bezpieczenstwa przeciwpozarowego nalezy stosowac sie do norm i przepisow
obowigzujgcych w danym kraju, a w szczegdlnosci PN-EN 60204-1. Trzeba pamieta¢ aby zachowac
150 mm odstep od substancji tatwopalnych klasy B, C1 i C2, 400 mm odstep od substancji
fatwopalnych klasy C4 oraz 1000 mm odstep w kierunku emitowanego strumienia powietrza.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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Instrukcja obstugi i montazu KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000
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VENTIA Sp. z 0.0.

Podstawowe informacje o produkcie. Przeznaczenie i stosowanie

Kurtyny powietrzne chronig ogrzewane pomieszczenia przed przenikaniem zimnego powietrza z
zewnatrz (w sezonie letnim kurtyny powietrzne pozwalajg zabezpieczy¢ klimatyzowane
pomieszczenia przed przenikaniem goracego powietrza z zewnatrz). Urzadzenie przeznaczone jest
do stosowania w miejscach suchych, bez nadmiernego zapylenia, w ktdrych nie wystepujg zbyt
wysokie lub zbyt niskie temperatury (dopuszczalny zakres temperatury wynosi od 5 do 40 °C).

Jako powietrze rozdzielajgce (uzywane przez kurtyne) moze by¢ stosowane powietrze cyrkulacyjne
0 temperaturze pomieszczenia lub powietrze cyrkulacyjne podgrzewane za pomocg nagrzewnic
elektrycznych, lub wodnych. Stosowanie kurtyn powietrznych w pomieszczeniach klimatyzowanych
pozwala znacznie zmniejszy¢ koszty eksploatacyjne uktadéw chiodzacych. Gwarancja odpowiedniej
pracy kurtyny powietrznej jest regularny serwis i prawidlowe uzytkowanie urzadzenia. Wszystkie
elementy kurtyny sa tatwo dostepne i proste w obstudze.

Dopuszczalne warunki pracy kurtyny:

max. temperatura czynnika zasilajgcego 90°C / cisnienie robocze 1,6 MPa
max. temperatura otoczenia 40°C / stopien ochrony zapewnianej przez obudowe: IP 20
napiecie zasilania: 230V-50Hz (o ile nie zamoéwiono wersji na inne napiecie zasilania)

Urzadzenie przeznaczone do pracy w warunkach, w ktdrych nie wystepuja substancje agresywne.
Klasa filtracji zabudowanego na kurtynie filtra : G2 (dotyczy tylko kurtyn wodnych).

Sposdb zainstalowania kurtyny powietrznej

Montaz poziomy -
zawiesie $cienne

Montaz poziomy -

zawiesie sufitowe zawiesie typu A1, B, C

zawiesie typu A2

A1- zawiesie sufitowe dla kurtyn ,zimnych” lub A2- zawiesie Scienne dla kurtyn ,zimnych” lub
Z nagrzewnicg elektryczna; szczegoty w rozdziale 4.1 Z nagrzewnicq elektryczng; szczegoty w rozdziale 4-1

B - zawiesie sufitowe, typu ,B” dla wszystkich modeli;  C - zawiesie sufitowe, typu ,C” dla wszystkich modeli,
szczegoty w rozdziale 4-2 odpowiednie takze dla nieréwnych sufitow; szczegoty
w rozdziale 4-3

D - zawiesie Scienne, typu ,D” dla wszystkich modeli;
szczeg6ty w rozdziale 4-4

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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Instrukcja obstugi i montazu KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

4 Montaz kurtyny powietrznej - zawieszenie lub zamocowanie do Sciany
4-1 | Zawiesia sufitowe Al, zawiesia $cienne A2
Zawiesia typu A sg przeznaczone do kurtyn ,zimnych” i wyposazonych w nagrzewnice elektryczne
(uniemozliwiajg ukrycie przewodow nagrzewnicy wodnej). Urzadzenie nalezy zawiesi¢ w dwoch

przeznaczonych do tego punktach na obudowie. Odstep miedzy elementami kotwigcymi oraz
wysokos¢ zawieszenia sg okreslane zgodnie z danym zamdwieniem. Miejsca zamocowania sg
dostepne z zewnatrz urzadzenia. Nalezy zmierzy¢ punkty zawieszenia, wywierci¢ otwory pod kotki
rozporowe i przymocowac zawiesia zgodnie z dostarczonym zatacznikiem. W przypadku
wystepowania nierdwnosci sufitu, w celu wypoziomowania urzadzenia konieczne jest uzycie
podkfadek (nie sg czescig zestawu).

Do montazu stosowaé wytacznie odpowiednie kotwy i tgczniki! Przed instalacjg nalezy przeanalizowac
dobdr odpowiednich kotw i elementdw montazowych, oraz wytrzymatosci konstrukcji budowlane;j.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty wynikle z zastosowania nieodpowiednich
elementéw montazowych i instalacyjnych.

Zwrdéci¢ uwage by powierzchnia sufitu byta réwna, w razie koniecznosci wyréwnac za pomocg podktadek
(niedostepne w zestawie). Przed ostatecznym dokreceniem, sprawdzi¢ czy zostata zachowana prostopadta 0$
zawieszenia. Zamocowac zawiesia (zgodnie z rys. Al), a przed ostatecznym dokreceniem odpowiednio je
wypoziomowac. Nastepnie doktadnie dokreci¢ wszystkie Sruby i wykonac otwdr na przewody elektryczne, zgodnie
z rys. A3. Podczas montazu zawiesi zwrdci¢ uwage na umiejscowienie ich w taki sposob, aby otwory do
przeprowadzenia przewoddéw elektrycznych, byty po wewnetrznej stronie w stosunku do osi urzadzenia.
Przeciggna¢ przewody do wnetrza skrzynki podtgczeniowej (nie moga luzno zwisac z urzadzenia), zwracajac
uwage by ich nie uszkodzi¢. Mozna wykorzystac tasme lub peszel ochronny i zamocowa¢ je wewnatrz kurtyny
(tasma/peszel nie s dostarczane w zamowieniu). Nastepnie zamocowac rozete (plastikowa, gumowa lub
metalowg, w zaleznosci od rodzaju instalacji) i dokre¢ Sruby zgodnie z rys. A2. Po zakoficzonym montazu
przetrze¢ wszystkie czesci, szczegdlinie jesli kurtyna jest wykonana ze stali nierdzewnej (mozna wypolerowaé za
pomoca przeznaczonej do tego emulsji — niedostepna w zestawie).

Mocowania sg dostarczane w zestawie: 2x zawiesie typu A, sruby, podktadki, kotwy do betonu
“ﬂ (patrz na rysunku).

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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Instrukcja obstugi i montazu KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

rys.A3

ﬂ 4-2 | Zawiesia sufitowe typu B

Zawiesia typu B sg przeznaczone zaréwno do kurtyn ,zimnych”, jak i wyposazonych w nagrzewnice
elektryczne i wodne. Urzgdzenie nalezy zawiesi¢ w dwdch przeznaczonych do tego punktach na
obudowie. Odstep miedzy elementami kotwigcymi oraz wysoko$¢ zawieszenia sg okreslane zgodnie
z zamdwieniem. Miejsca zamocowania s dostepne z zewnetrznej strony kurtyny (zgodnie z rys. 1).
Zawiesie jest wykonane z segmentu ostony i wspornika.

Nalezy wpasowac prawy / lewy segment i wspornik mocujacy do przygotowanych miejsc na
kurtynie. Przykrecic je za pomoca klucza i zamontowac tuleje pokrywy (rys. 2). Zawiesia typu "B"
sktadajg sie z dwoch czesci (rys. 4). Wiekszg czeS¢ wpasowac tak, aby byta dostepna z zewnatrz
urzadzenia. Umiesci¢ $ruby w przygotowane otwory na pokrywie (rys. 5). Krawedzie pokry¢ tasma
uszczelniajaca.

'j |

rys. 1 rys. 2 rys. 3 rys. 4 rys. 5

Odmierzy¢ potozenie zawiesia na suficie, wywierci¢ otwory pod kotki rozporowe i zamocowac prety
gwintowane skracajac odlegto$¢ miedzy kurtyna a sufitem, zgodnie z rys. 8. Nastepnie wkrecic prety oraz
przymocowac zaciski, nie zapominajac o zatyczkach (rys. 7). Nalezy zwrdci¢ uwage aby uchwyty byty
zamontowane prostopadle do powierzchni sufitu. Nastepnie wykona¢ podtaczenie czynnika grzewczego i
przewodow elektrycznych. Podtaczenie przewoddw wykonac po przeciwnej stronie niz podigczenie
czynnika grzewczego. Nastepnie za pomoca klucza dokreci¢ wspornik i przymocowaé wszystkie nakretki
zabezpieczajace, z zachowaniem nalezytej doktadnosci.

Nastepnie dopasowac i uszczelni¢ drugg czesc¢
zawiesia, po czym przykrecic je obie.
Rozmieszczenie otworéw znajduje sie na rys. 6.
Po zakonczeniu montazu przetrze¢ wszystkie
czesci urzadzenia, szczegdlnie gdy jest ono
wykonane ze stali nierdzewnej. Mozna uzy¢
specjalnie przeznaczonej do tego emulsji lub
sprayu.

rys. 6

Do montazu stosowac wytgcznie odpowiednie kotwy i tgczniki! Przed instalacjg nalezy przeanalizowac
dobodr odpowiednich kotw i elementéw montazowych, oraz wytrzymatosci konstrukcji budowlanej.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty wynikle z zastosowania nieodpowiednich
elementoéw montazowych i instalacyjnych.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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Instrukcja obstugi i montazu KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

Mocowania sg dostarczane w zestawie: 2x zawiesie typu B, Sruby, lewy/ prawy segment ostony (x4
czesci), prety gwintowane x4, kotwy do betonu (patrz na rysunku 7).

rys. 7 rys. 8

A 4-3 |  Zawiesia $cienne typu C

Zawiesia typu C sa przeznaczone do montazu zaréwno na tradycyjnym suficie, jak i w
podstropowym suficie podwieszanym. Urzadzenie nalezy zawiesi¢ w dwdch przeznaczonych do tego
punktach na obudowie. Odstep miedzy elementami kotwigcymi oraz wysoko$¢ zawieszenia sg
okreslane zgodnie z danym zamdwieniem. Miejsca zamocowania sg dostepne z zewnatrz
urzadzenia. Zawieszenie poprzez przykrecenie stalowej czesci nosnej.

Odmierzy¢ rozmieszczenie otwordw na stalowej belce, po czym wywierci¢ w suficie otwory pod kotki
rozporowe. Za pomocg Srub zamontowac stalowg belke na suficie. Zwrdci¢ uwage by powierzchnia
sufitu byta réwna, w razie konieczno$ci wyréwnac za pomocg podktadek (niedostepne w zestawie).
Przed ostatecznym dokreceniem, sprawdzi¢ czy zostata zachowana prostopadta 0$ zawieszenia.

Nastepnie wykonac¢ podtaczenie czynnika grzewczego i przewoddw elektrycznych. Podtgczenie
przewoddw elektrycznych wykonac po przeciwnej stronie niz podtaczenie czynnika grzewczego.
Przewody do podiaczenia czynnika sa czescig dostawy. Nalezy je odpowiednio utozy¢ i podigczy¢ z
kurtyng oraz instalacjg grzewcza w budynku. Jesli kurtyna bedzie zlokalizowana w suficie
podwieszanym, przewody ci$nieniowe bedg krétsze. Przymocowac gorng pokrywe kurtyny do belki,
w dolnej czesci przykreci¢ sSrubami. Nastepnie zatozy¢ drugg cze$¢ pokrywy i przykreci¢ do
pierwszej. Po zakonczonym montazu przetrze¢ wszystkie czesci, szczegdlinie jesli kurtyna jest
wykonana ze stali nierdzewnej (mozna wypolerowac¢ za pomocg przeznaczonej do tego emulsji —
niedostepna w zestawie).

Do montazu stosowac wylacznie odpowiednie kotwy i tgczniki! Przed instalacjg nalezy
przeanalizowa¢ dobor odpowiednich kotw i elementéw montazowych, oraz wytrzymatosci

konstrukcji budowlanej. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty wynikte z
zastosowania nieodpowiednich elementéw montazowych i instalacyjnych.

Mocowania s3 dostarczane w zestawie: 2x zawiesie typu C, Sruby, lewy/ prawy segment (x4
’ﬂ czesci), prety gwintowane x4, kotwy do betonu (patrz na rysunku).
JAAN

-ﬂ 4-4 | Zawiesia $cienne typu D

Zawiesia typu D sg przeznaczone zardwno do kurtyn ,zimnych”, jak i wyposazonych w nagrzewnice
elektryczne i wodne. Urzgdzenie zawiesza sie w dwdch przeznaczonych do tego punktach na
obudowie. Odstep miedzy elementami kotwigcymi oraz wysoko$¢ zawieszenia sg okreslane zgodnie
z zamdwieniem. Miejsca zamocowania s dostepne z zewnetrznej strony kurtyny (zgodnie z rys. 1).
Zawiesie jest wykonane z segmentu ostony i wspornika.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

Nalezy wpasowac prawy / lewy segment ostony

i uchwyt mocujacy do przygotowanych miejsc na
kurtynie. Przykrecic je za pomoca klucza i
zamontowac tuleje pokrywy (rys. 2). Zawiesia typu
"D" sktadajq sie z dwdch czesci (rys. 4). Wieksza
czes¢ wpasowac tak, aby byla dostepna z zewnatrz
urzadzenia. Umiesci¢ $ruby w przygotowane otwory
na pokrywie (rys. 5). Krawedzie pokry¢ tasma
uszczelniajaca.

Odmierzy¢ potozenie zawiesia na Scianie, wywierci¢
otwory pod kotki rozporowe

i zamocowac stalowq belke. Nastepnie do belki
przykreci¢ wspornik i zamocowac wszystkie zatyczki
(rys. 7). Zwrdci¢ uwage by powierzchnia sufitu byta
réwna, w razie koniecznosci wyréwnac za pomocg
podkfadek (niedostepne w zestawie). Przed
ostatecznym dokreceniem, sprawdzi¢ czy zostata
zachowana prostopadta o$ zawieszenia. Nastepnie
wykonac podtaczenie czynnika grzewczego i
przewoddw elektrycznych. Podigczenie przewodéw
elektrycznych wykonac po przeciwnej stronie niz
podfaczenie czynnika grzewczego. Nastepnie za
pomocy klucza dokreci¢ wspornik i przymocowac
wszystkie nakretki zabezpieczajace, z zachowaniem
nalezytej doktadnosci. Nastepnie dopasowac

i uszczelni¢ drugg czes¢, po czym przykrecic obie
czesci zawiesia. Rozmieszczenie otworéw znajduje sie
na rys. 6. Zamocowac platikowe zatyczki na otwory,
zgodnie z rys. 8. Po zakoriczeniu montazu przetrze¢
wszystkie czesci urzadzenia, szczegdlnie gdy jest ono
wykonane ze stali nierdzewnej. Mozna uzy¢ specjalnie
przeznaczonej do tego emulsji lub sprayu.

rys. 6

Do montazu stosowac wytacznie odpowiednie kotwy i taczniki! Przed instalacjg nalezy przeanalizowac
dobér odpowiednich kotw i elementéw montazowych, oraz wytrzymatosci konstrukcji budowlanej.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty wynikte z zastosowania nieodpowiednich
elementéw montazowych i instalacyjnych.

Mocowania s3 dostarczane w zestawie: 2x zawiesie typu D, sruby, lewy/ prawy segment ostony (x4
czesci), stalowa belka typu D, kotwy do betonu (patrz na rys. 7).

rys. 8

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!

VENTIA Sp. z 0.0.
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KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

Podtaczenie przewoddow

Przed podtaczeniem czynnika zasilajacego do kurtyny, nalezy sie upewnic, ze instalacja grzewcza
jest odpowiednio przygotowana i nieuszkodzona. Krd¢ce do wymiennika wodnego standardowo
znajdujg sie po prawej stronie, w gornej czesci urzadzenia. W razie potrzeby podczas produkcji
istnieje mozliwo$¢ umieszczenia kro¢cow w innej czesci kurtyny. Przylacze czynnika grzewczego jest
ozaczone: - zasilajacy jako "FLOW" - powrotny jako "RETURN".

Standardowo urzadzenie jest wyposazone w wbudowany zawor elektrotermiczny 2- drogowy
(opcjonalnie mozliwe jest wyposazenie w 3- drogowy), ktdrego otwarciem steruje termostat
pomieszczeniowy. Opis funkcjonowania zaworu elektrotermicznego przedstawiono w punkcie 9.1.

kroc¢ce do podiaczenia wbudowany zawor
czynnika grzewczego elektrotermiczny

Nalezy sprawdzi¢ jakoS¢ czynnika grzewczego doprowadzanego do kurtyny powietrznej — sprawdzi¢, czy
instalacja grzewcza przed kurtyng posiada odpowiedni filtr (nie znajduje sie na wyposazaniu). Ze wzgledu na
ryzyko uszkodzenia wymiennika wodnego nie wolno przekracza¢ maksymalnej temperatury i cinienia czynnika
grzewczego. Przy faczeniu instalacji hydraulicznej do wymiennika kazdorazowo przytrzymac innym kluczem
koncowke rury z wymiennika wodnego by nie dopusci¢ do jej mechanicznego uszkodzenia. Aby zapewni¢
prawidtowe funkcjonowanie instalacji z wymiennika wodnego nalezy spusci¢ wode (poprzez zawor spustowy) i
oczyscic filtry, w ktérych moga sie gromadzi¢ zanieczyszczenia. Ponadto, wymiennik wodny bezwzglednie musi
zosta¢ odpowietrzony. Aby odcig¢ kurtyne od instalacji cieplnej nalezy zamkna¢ zawory kulowe zainstalowane na
obu przewodach rurowvch.

Przed uruchomieniem kurtyny, wymiennik musi zosta¢ odpowietrzony. Do tego celu stuzg zawory
odpowietrzajace, umieszczone na obudowie kurtyny powietrznej.

Nie nalezy zmieniaC potozenia przytacza przewodu zasilajgcego i przewodu powrotnego czynnik grzewczy do
kurtyny. Ewentualna zmiana moze doprowadzi¢ do znacznego obnizenia sprawnosci wymiennika wodnego i w
konsekwencji niekorzystnie wptyng¢ na funkcjonowanie catej instalacji wodnej. Nie nalezy przekracza¢
projektowanych maksymalnych wartoéci temperatury i ci$nienia.

ATTENTION Zasilanie czynnika m
(7
’ Powrdt czynnika

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

Typy paneli sterowania oraz sterowanie pracg kurtyny powietrznej

Zaawansowany sterownik, z mozliwoscig podtgczenia akcesorow |

Wraz ze sterownikiem dostarczana jest odrebna instrukcja ﬁ"’ﬁ"

ezl

sterownik Ditronic TOUCH

Rodzaj sterownika szerokos¢  wysokos¢  gtebokosc
mm mm mm
| DitronicTOUCH | 125 | 90 | 33 |
zaciski

przylaczeniowe
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Przygotowanie instalacji elektrycznej. Dobor bezpiecznika i nastwa

Instalacje elektryczng kurtyny powietrznej nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu montazyscie,
zgodnie z norma niskiego napiecia PN-HD 60364-6:2008 oraz przepisami powigzanymi. Potaczenia
elektryczne powinny zosta¢ wykonane zgodnie z dostarczonymi schematami elektrycznymi. Nalezy
pamieta¢ o: wiasciwym uziemieniu urzadzenia, prawidtowym doborze potgczen elektrycznych pod
wzgledem strefy ochrony pozarowej obowigzujgcej w miejscu instalowania kurtyny powietrznej,
zachowaniu wymaganych odlegtosci, wielkosci bezpiecznikdw i odpowiedniej instalacji elektrycznej

w danym budynku.

Po wykonaniu, instalacje trzeba starannie sprawdzi¢ i wykonac pierwszy przeglad techniczny. Nalezy
pamieta¢ o wpisaniu wymaganych informacji do karty gwarancyjnej. Sprawdzic takze dziatanie
bezpiecznika instalacji wewnetrznej oraz nastawe czasowg pracy urzadzenia (opis wymiany
bezpiecznika oraz nastawy czasowej — patrz dalej). Wykonac takze wszystkie wymagane potagczenia
mostkujgce, zabezpieczajac sie przed ewentualnym skomplikowanym poszukiwaniem przyczyny
usterki. Sprawdzi¢ takze funkcjonowanie poszczegdinych elementow zewnetrznych (akcesoridow),
ktére w znacznym stopniu moga przyczyniac sie do nieprawidtowej pracy kurtyny powietrznej.

Miejsce zabudowy bezpiecznika i uktagdow
elektrycznych

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

Rodzaj kurtyny Max. liczba jednostek
Nucleo 3000 - 10X-101 5
Nucleo 3000 - 15X-151 5
Nucleo 3000 - 20X-201 5
Nucleo 3000 - 25X-251 5

Podtagczenie wiekszej liczby jednostek nalezy skonsultowaé z producentem

! Schemat polaczen nie jest czescig instrukcji, skontaktuj sie z dostawca
1

7 Podtaczenie instalacji elektrycznej

7-1

Bl

| Podtaczenie

Potaczy¢ wszystkie przygotowane przewody do zaciskow elektrycznych zgodnie z dokumentacjy
elektryczna. Nastepnie sprawdzi¢ wykonane pofgczenia i uziemienie instalacji, oraz podtaczenie
urzadzenia do zasilania elektrycznego.

Otwory pod przewody elektryczne stanadrowo znajduja sie po przeciwnej stronie niz przewody
grzewcze. W celu uzyskania dostepu do zaciskow nie jest wymagane otwarcie pokrywy inspekcyjnej.
Wystarczy otworzy¢ kratke wlotu powietrza.

Przepust dla przewoddw elektrycznych

Instalowane przewody elektryczne nie powinny by¢ skrecone ani w jakikolwiek inny sposdb odksztatcone.
Pozostawienie przewodéw o odpowiedniej dtugosci znacznie utatwi manipulowanie nimi. Niepotrzebne konce
odcina¢ dopiero po upewnieniu sie, ze dany przewdd jest wystarczajgco dtugi.

Wszystkie prace elektryczne wykonac¢ zgodnie z obowigzujgcymi ogdlnymi przepisami krajowymi, a w
szczegolnosci zgodnie z norma niskiego napiecia PN-HD 60364-6:2008 i przepisami powigzanymi. Wszelkie
interwencje techniczne przy kurtynie powietrznej wykonywac po jej odtgczeniu od zasilania elektrycznego.
Instalacje elektryczne i uziemienie kurtyny powietrznej lub jej elementdw nalezy wykonac zgodnie z polska
normg PN-HD 60364-6:2008, PN-92 E-05009/41 oraz EN 50 082-1:1992, EN 50 082-2:1995. Zgodnie z
przepisami prace elektryczne musza by¢ wykonywane przez uprawnionego elektryka.

8 Uruchomienie kurtyny

A\

/AN

Przed uruchomieniem kurtvnv powietrznei nalezv sprawdzic:

obudowe i ostony zabezpieczajace nastawy czasowe *

zamocowanie mechaniczne i zakotwienie kurtyny prawidtowe podigczenie medium i zawordw *
czystosc filtra nastawe termotatu *

szczelnos¢ zawordw * nastawe ochrony antyoblodzeniowej *
zamocowanie i ustawienie gtowicy termostatycznej * prawidtowe wykonanie potaczen elektrycznych
zanieczyszczenie i ewenatualne ciata obce montaz i nastawe wylacznika automatycznego

pompe obiegowg pod katem prawidtowego zasilenia elektrycznego
*- jesli wystepuje

Wszystkie prace elektryczne wykonac zgodnie z obowigzujacymi ogéinymi przepisami krajowymi, a w
szczeg6lnosci zgodnie z norma niskiego napiecia PN-HD 60364-6:2008 i przepisami powigzanymi. Wszelkie
interwencje techniczne przy kurtynie powietrznej wykonywac po jej oditaczeniu od zasilania elektrycznego.
Instalacje elektryczne i uziemienie kurtyny powietrznej lub jej elementéw nalezy wykona¢ zgodnie z polska

norma PN-HD 60364-6:2008, PN-92 E-05009/41oraz EN 50 082-1:1992, EN 50 082-2:1995. Zgodnie z

przepisami prace elektryczne musza by¢ wykonywane przez uprawnionego elektryka.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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Instrukcja obstugi i montazu KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

Przed uruchomieniem kurtyny nalezy wykona¢ pierwszg inspekcje elektryczng jednostki,
zgodnie z przepisami PN-HD 60364-6:2008.

9 Akcesoria opcjonalne kurtyny powietrznej
9-1 |  Zawdr elektrotermiczny |
9-1-1 [ Opis zaworu elektrotermicznego |

Temperature strumienia powietrza mozna regulowa¢ za pomocg zaworu elektrotermicznego. Na zadanie
klienta instalowany jest specjalny regulator temperatury w pomieszczeniu, kontrolujacy temperature powietrza
nawiewanego. Zawory sg zazwyczaj wbudowane (jesli w urzadzeniu znajduje sie wystarczajaca ilo$¢ miejsca i
jesli zostaty zamdwione). Zawory mogq byc dostarczane jako 2-drogowe w zakresie $rednic DN20-32 lub 3-
drogowe mieszajace o $rednicach DN15-25. Regulacje temperatury zapewnia termostat pomieszczeniowy
poprzez element regulacyjny zaworu.

Parametry techniczne zaworu elektrotermicznego: 230V-50Hz, 3VA (NO normalnie otwarty)

Charakterystyka zaworu 2-drogowego DN 25,32 25XXL Charakterystyka zaworu 3-drogowego DN 25,32, 32XXL,40XXL
DN 25 {1") .
‘| DN 32 {(114") DN 25 XXL {1")
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9-2 | Wylgcznik drzwiowy

Whytacznik drzwiowy, dostarczany jako opcja wyposazenia kurtyny powietrznej, przeznaczony
jest do systemow oferujgcych mozliwos$¢ jego podtaczenia. Wylgcznik krancowy, instalowany
jest w skrzydle lub w innym elemencie drzwi. Przekazuje on informacje o aktualnym potozeniu
drzwi (drzwi otwarte lub zamkniete).

W rozwigzaniach montazowych, w ktorych element ten jest integralnym elementem
wyposazenia drzwi, instalowanie oddzielnego wytacznika krancowego nie jest konieczne.

9-2-1 [ Wylacznik krahcowy mechaniczny typu DKM

Wytacznik mechaniczny nalezy zamontowa¢ w drzwiach w taki sposéb,
aby jego przefaczenie bylo powodowane przez otwieranie drzwi.
Elementy mocowania wytacznika nie s3 w komplecie z DKM nalezy je
dobra¢ stosownie do konkretnych wymogéw i konkretnej sytuaciji
montazowej.  Wytacznik  powinien  zawsze  by¢ instalowany
donieruchomej czesci drzwi!

Dane techniczne: 24V / 3A - AC 15, wyfacznik

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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9-2-2 [ Wytacznik krancowy elektromagnetyczny typu DKMG |

Wytgcznik elektromagnetyczny nalezy zamontowa¢ w drzwiach w taki sposdéb, aby jego
przelaczenie byto powodowane przez otwieranie drzwi. Elementy mocowania wylgcznika nie sg
w komplecie z DKMG i nalezy je dobra¢ stosownie do konkretnych wymogdw i konkretnej
sytuacji montazowej. Wytgcznik powinien zawsze by¢ instalowany do nieruchomej czesci drzwi!

Dane techniczne DKMG2: 24V, 0,5A AC 15 - przetacznik

10  Dane techniczne kurtyn powietrznych

10-1 | Wydajnosc kurtyny i inne dane techniczne
KURTYNA POWIETRZNA Z NAGRZEWNICA WODNA
oswietlenie seryjnie
czujnik drzwiowy i termostat pomieszczeniowy seryjnie
regulacja temperatury powietrza wywiewanego seryjnie
regulacja wydajnosci powietrza seryjnie
wymiennik z rezerwg wydajnosci, filtr powietrza seryjnie
zawor spustowy seryjnie
regulowane lamele seryjnie
izolacja akustyczna seryjnie

Specyfikacja techniczna NUCLEO 3000

10X 100 104 15X 150 151 20K 200 201 25X 250 251

W W w W W w W w w w W w
Whydajnosé powietrza m3/h| 1865 | 2155 2400 2955 | 3450 4290 4080 4770 | 5740 | 5100 G000 7200
Moc 80/60/18*C kw | 156 | 17 18,1 | 28 | 307 | 349 | 394 | 433 | 483|488 | 538 | 599
Strata cignienia kPa| 3.2 3.8 4.2 134] 159 20 111 | 13,2 | 161 | 5.5 6.5 7.9
Temperatura wywiswu o | 427 41,2 401 | 459 | 442 42 465 | 448 [ 428|462 | 445 | 426
Strumien objetosci powietrza m3/h| 646 | 720 756 | 1188 [ 1296 | 1476 | 1656 | 16836 | 2052 | 2000 | 2304 | 2556
Moc 60/40/18*C kw | 84 [ 91 9.6 16 | 175 | 198 | 225 | 246 | 274|274 [ 300 | 33.3
Strata cignienia kPa| 1.1 13 | 145 | 53 | 6.2 i 4.4 51 1 62 | 21 2.4 29
Temperatura wywiswu = | 31,2 | 304 | 396 34 [ 629 | N6 | M3 [ 332 321|338 | 327 | 316
Strumien objetogci powietrza m3/m| 360 | 360 | 29,8 | 684 | 720 828 936 | 1044 [ 1152 | 1152 | 1260 | 1404
Moc 60/30/15*C kw | 6.2 [ 6.7 7 131142 | 160 ] 183 [ 199 [ 221|216 | 236 | 259
Strata cignienia kPa| 0.3 | 036 04 1.8 | 2.1 2.6 1.5 1.7 | 21 |1 066 | 077 0.9
Temperatura wywiewu | 248 | 241 | 236 28 | 271260 282 | 273 | 263|275 | 266 | 256
Strumien objetosci powietrza m3/m| 144 | 180 160 | 360 | 396 | 43,2 | 504 | 540 | 612 | 612 | G486 720

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
VENTIA Sp. z 0.0. -14 - MPN-NUCLEO 3000-W-A-DITRONIC-01



Instrukcja obstugi

11

i montazu

KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

Dokumentacja elektryczna kurtyny powietrznej, wyposazenie

11-1 |

Schemat elektryczny sterownika DITRONIC W/T
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Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

Typowe btedy montazowe. Usuwanie prostych usterek

Kazdy egzemplarz kurtyny powietrznej jest przed wysytka starannie testowany

i sprawdzany przez producenta. Najbardziej typowe usterki wynikaja z niezrozumienia zasad
funkcjonowania lub z niewtaéciwego podiaczenia urzadzenia. Sciste stosowanie sie do
wskazéwek producenta uchroni uzytkownika przed czasochtonnym ustalaniem przyczyny
usterki. Nie warto eksperymentowa¢ z kurtyng podtgczajac jg w nietypowy sposéb. Urzadzenie
moze co prawda przez krotki okres dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami, ale wynikte stad straty i
uszkodzenia mogg okazac sie nieodwracalne i nie sg objete gwarancja.

Usterka Przyczyna Postepowanie
wylacznik automatyczpy W pozycji zataczyé
wylaczonej
przerwa w zasilaniu sieciowym sprawdzi¢
bezpiecznik w kurtynie sprawdzi¢
problemy z uruchomieniem bezpiecznik w steroniku * sprawdzié
wytgcznik krancowy drzwiowy sprawdzi¢ podtgczenie
ochrona antyoblodzeniowa sprawdzi¢

przetacznik sterowania w pozycji "0"

sprawdzi¢, wigczy¢ do pozyciji innej niz "0"

zestyk zewnetrzny (zegar cyfrowy)

sprawdzi¢ podtgczenie

hatasliwa praca silnika

uszkodzone tozysko silnika

sprawdzi¢ - wymienic¢

zabrudzony filtr

sprawdzi¢ - wymienic

przegrzewanie silnika
(wybija wyfacznik
termiczny)

uszkodzone tozysko lub uzwojenie silnika

wymieni¢ wentylator lub silnik wentylatora

zabrudzony filtr

sprawdzi¢ i wyczyscic

znaczne zabrudzenie silnika -
niedostateczne chtodzenie

sprawdzi¢ i wyczysci¢

zbyt wysoka temperatura powietrza
dolotowego

sprawdzi¢

zbyt wysoka temperatura medium

sprawdzi¢ ustawienie, zmieni¢

niedostateczna ilo$¢ lub
brak powietrza wentylatora

zabrudzony filtr

sprawdzi¢ - wymieni¢

zabrudzony wymiennik ciepta

sprawdzi¢ - wymienic

kurtyna powietrzna nie
grzeje

przerwany lub zablokowany doptyw czynnika

sprawdzi¢ - wymieni¢

niewystarczajaca ilos¢ powietrza na
wymienniku

sprawdzi¢ - usungc

zanieczyszczenie wymiennika

usungc

niewystarczajgca temperatura czynnika

usungc

brak przeptywu czynnika

sprawdzi¢, odpowietrzy¢

nastawiona temperatura zostata
osiggnieta

sprawdzi¢ ustawienia sterownika

uszkodzony sitownik zaworu
elektrotermicznego

sprawdzi¢ ustawienia, ewentulanie wymienic na
nowy

silnik przerywa prace

przegrzanie silnika

znalez¢ i usuna¢ przyczyne

wytacznik krancowy drzwiowy

sprawdzic (zob. opis systemu)

zegar zewnetrzny

sprawdzi¢ (zob. opis systemu)

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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Instrukcja obstugi i montazu KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

14 Podstawowe informacje z zakresu konserwacji kurtyny powietrznej

@ Kurtyny powietrzne Nucleo 3000 produkowane sg z elementéw wysokiej jakosci i nie wymagaja

szczegdlnych zabiegdw konserwacyjnych. Aby zapewni¢ wieloletnig eksploatacje kurtyny zalecamy
systematyczne prowadzenie rutynowej konserwacji w ustalonych okresach czasu, z uwzglednianiem
sposobu uzytkowania i korzystania z kurtyny.

Konserwacja kwartalna

Sprawdzi¢ stan zabrudzenia filtra i ewentualnie wyczyscic filtr; w przypadku obecnosci zabrudzenia za
filtrem sprawdzi¢ czy filtr nie jest dziurawy; zalecamy maksymalnie trzykrotne czyszczenie filtra, po czym
filtr nalezy wymieni¢ na nowy. Dostep do filtra mozliwy jest po otwarciu ostony kratki wlotowej powietrza
(w kurtynach mocowanych do sufitu konieczne jest wymontowanie kratki wlotowej).

Sprawdzi¢ zamocowanie kurtyny i ewentualnie dokreci¢ Sruby mocujace. Sprawdzi¢ Sruby mocujgce
lamele kierownic powietrza wylotowego — $ruby te znajdujg sie na ptytach wewnetrznych. Dokrecanie
lameli $rodkowych nastepuje poprzez obrdt lameli (dokrecany jest kotek gwintowany wewnatrz lameli).

Sprawdzi¢ i oczysci¢ z ewentualnego zabrudzenia i obcych przedmiotédw wolne przestrzenie w wymienniku
ciepta (odkurzaczem, a lepki brud parg wodng). W przypadku uzycia pary wodnej strumien pary kierowac
odwrotnie do kierunku przeptywu powietrza. Temperatura i ci$nienie pary wodnej uzywanej do
czyszczenia powinna by¢ jak najmniejsza, ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia wymiennika ciepta (przed
czyszczeniem wymontowac filtr, ktéry moze ulec uszkodzeniu).

Sprawdzanie czystosci silnika oraz wewnetrznych i zewnetrznych czesci kurtyny. Silnika nie wolno
my¢! Wystarczy przetrze¢ go wilgotng Sciereczka, by nie uszkodzi¢ przewoddw. Po czyszczeniu nie
wigczac urzadznia przez co najmniej 60 minut, pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Zachowac
ostroznos$¢ podczas przecierania topatek oraz kratki wlotowej - sg podatne na ztamanie!!!

Przed zima sprawdzi¢ stan zabezpieczenia antyoblodzeniowego (jesli wystepuje), pompy
cyrkulacyjnej (nie jest czescig zestawu) oraz ustawienia termostatu i/ lub zaworu
elektrotermicznego.

Sprawdzi¢ szczelnos$¢ kurtyny powietrznej i stan zuzycia armatury od strony instalacji wodnej. Sprawdzic¢ — o ile
jest — filtr odmulajacy zainstalowany przed kurtyng powietrzng, oraz odpowietrzy¢ wymiennik ciepta.

Sprawdzanie instalacji elektrycznej oraz uziemienia, w celu prewencji porazenia pradem.
Postepowac zgodnie z krajowymi normami i przepisami.

Otwieranie pokrywy inspekcyjnej

Otwarcie ptyty inspekcyjnej jest konieczne tylko w celu wymiany lub sprawdzenia silnika,
wewnetrznej instalacji elektrycznej czy szczelnosci wymiennika ciepta. Aby otworzy¢ pokrywe,
nalezy odkreci¢ $ruby, schowane pod kratka, w tylnej, dolnej czesci urzadzenia.

|
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Instrukcja obstugi i montazu KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

Kontrola o$wietlenia, wymiana zaréwek

W celu wymiany zaréwki konieczne jest otwarcie kratki wlotowej oraz zdjecie pokrywy
inspekcyjnej. Pokrywa ostaniajgca o$wietlenie halogenowe znajduje sie pomiedzy
wentylatorami. Nalezy jg zdja¢, a zaréwki odtgczy¢ od zasilania elektrycznego. Majac dostep do
zaréwek, wystarczy je po prostu wymieni¢. Nastepnie zamkna¢ pokrywe, reszte krokow
wykonac¢ w odwrotny sposob. Uzywac wytacznie zardwek dostarczanych przed producenta.

Przed przystapieniem do przegladu technicznego nalezy bezwzglednie wylaczy¢ zasilanie
elektryczne kurtyny - grozba porazenia pradem elektrycznym!

Wszystkie prace elektryczne wykonac zgodnie z obowigzujacymi ogélnymi przepisami krajowymi, a w
szczegolnosci zgodnie z norma niskiego napiecia PN-HD-60364-6:2008 i przepisami powigzanymi. Wszelkie
interwencje techniczne przy kurtynie powietrznej wykonywac¢ po jej odtaczeniu od zasilania elektrycznego.

Instalacje elektryczne i uziemienie kurtyny powietrznej lub jej elementow nalezy wykonywac zgodnie z
polska norma PN-HD 60364-6:2008, PN-92 E-05009/41 oraz EN 50 082-1:1992, EN 50 082-2:1995. Zgodnie z
przepisami prace elektryczne musza by¢ wykonywane przez uprawnionego elektryka.

Zapytaj producenta lub dystrybutora o umowe na stala konserwacje posiadanej kurtyny powietrznej. Umowa
zapenwi regularng konserwacje i state utrzymanie zakupionego urzadzenia w doskonatym stanie
technicznym.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian, z powodéw handlowych lub produkcyjnych!
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Instrukcja obstugi i montazu KURTYNA POWIETRZNA NUCLEO 3000

15 Wazne ostrzezenia

ﬁ Kurtyny powietrzne przeznaczone s3 do ochrony pomieszczen przed utrata ciepta
lub zimna oraz do ewentualnej wspotpracy z innymi instalacjami filtrujacymi,

ogrzewajacymi lub wentylujacymi powietrze w pomieszczeniu. Korzystanie z
kurtyny powietrznej do innych celéw jest niezgodne z jej przeznaczeniem.
Dostawca nie odpowiada za zadne szkody i straty powstate wskutek niewtasciwego
korzystaniia z kurtyny lub z dokonanych w kurtynie samodzielnych zmian. Z
urzadzenia nalezy korzystac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej
instrukcji obstugi.

Prace zwigzane z montazem i instalacjg elektryczng i ewentualnymi zamianami
powinny zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany serwis, zgodnie z przepisami PN-
HD 60364-6:2008 i przepisami powigzanymi, obowiazujacymi w danym kraju.
Takze podiaczenie instalacji grzewczej nalezy zleci¢ wyspecjalizowanej firmie.

Ventia Sp. z o.0. )

4 °
\Ventla Ul. Dziatkowa 121A 02-234 Warszawa

tel. (+48 22) 841 11 65, fax (+48 22) 841 10 98

www.ventia.pl E-mail: info@ventia.pl

N /
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